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DE LA ·cotocAcfóN. 

Se les hara obf ervar , -que las palabras eftan en·las­
manos del Orador , como una cera tierna , y fle◄· 
xible, la que maneja, y rebuelve.como quiere,• 
ha cien dola tomar quantas formas le agradan ; Yi. 
como en las diferentes efiruéluras , qrie las da, 
.camina el difcúrfo con magefiuofa gravedad, o, 
corre c;on prompta, y ligera :apidez; encan~, r, 
arrebata al oyente con una dulce harmoma; o, 
~ e penetra _de horror ,. y fobrefalto , cen tipa ca-

. dencia dura , y afpera, fegut;1 los diferentes af­
.funtos' que trata. Tambien fe hara reparar a.los. 
jovenes, qúe efia colocacion tiene virtud-mara­
villófa , no folo pára agradar , fino aun para ha .. _ 
cer imprefsion en los entendimientos. (150) Pues,, 
·como lo nota ~intilian9 ,'par~ceimpofsible, que 
llegue al corazon una cofa , que def de luego 
choca ~l otdo , que viene a fer como fü recep­
taculo , y entrada. Por el contrario , el hombre, 
oye dt:. buena i gana lo que le guíl:a, ( 151) y a efte 
le lleva a creer lo que le dicen. 
. Como la qualidad , y las medidas de las pa­
labras no penden del Orador porque las halla ya 
dif pueftas, (i 5 i) fü habilidad confifte , en darlas 

tal , 
tia fulluli.mus e medio, licue mollifsi-1 (qo) Nihilinmrc pctdl in alfec-
mam ceram ad nofirum arbicrium for- tum, quod in aure velut quodam vflf-
mamu¡ & ñngimus. !taque tum gra- tibulo fiatim olfendic. 
v~ fumus, cum fulttil~, ~m medium Jbid, . ¡ 
qwddai;ntcn~mus: fi~ infütu'.am_ nof- 1 (r~r) Voluptateadlidemducit'ur. 
tram fententiam fequ1tur orat101U$ ge• Gl,. • t 
nus.... ~tn • .. 
Lib. 3• de Orat: n. 176. 177, (rp) Collocat1oms efi compancre 

. & firuer~ verba lic, uc neve afper eo.. 
,Rebus acomm~danda con1pofit1~, ut I rum· concurfus, neve hiulcus lit , (ed 

a~pens afperos cnam ~umeros ad~be-

1 

quodammodo coagmentatus & Jevis .. 
ri. oporteat , & cum dicente zquc au- Hzc ~fi collocati , quz junétam ora-
dien:em ex~or refcerc. rioncm efficit , qua: cohzrentem , quz 
~tnt. lib. 9• cap. 4• l levem, qua: zquabiliter lluentem. 
. Idqucadomnem rati~nem,& au- ;, deOrat, n, 171, 171., 

num voluptatem, & aromorum mo- . 
twn mutatqr& vcrtitur. Ibiá, , 

/ 
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tal orden, y faberlas ~olocar de tal manera , qué 
fin dexar vado alguno , ni caufar algun·a af pere-· 

- za , hag,m con fo concurfo , y union el difcurfo 
. dulce, corriente, y agradable. No hay palabras, 
por mas afperas que parezcán en sl, que no pue-

- dan contribulr a la ha.rmonla del díf curfo , íiem­
pre que eften colocadas , y aplicadas a propofüo 
pqr una mano habil; ( 1 5 3} afsi como en una fabri­
ca end1entran fu lugar adequado las piedras ma~ 
tofcas,y menos labradas. Ifocrates fue en la reali­
dad el primero , entre los Griegos , que los hizo 
poner atencion a efta gracia del numero, y de la 
cadencia; y prefto veremos , que Ciceron hizo el 
mifmo beneficio a la lengaa de fu Pals. 

Las reglas que dieron Ciceron , y ~ntilia­
no fobre eíl:a materia , feñalando la naturaleza de 
los diferentes pies , que fe han de emplear en el 
difcurfo , pueden fervir a los jovenes , como feari 
juiciofamente efcogidos. Las obfervaciones de Sil­
vio, intituladas Progymnaf mata , que efüm en el 
fin del aparato de Ciceron , pueden tambien fer­
les muy utiles; pero el mejor Maeftro , que pue­
den eíl:udiar en efta materia, es el mifmo Cice­
ron. El fue el primero que conocio , que faltaba 
a la Lengua Latina un primor , que los antiguos 

"':Romanos abfolutamente ignoraban , o·defcuida ... 
ban , y podia realzar mucho fu valor , y excelen­
-cia. Como. era tan zelofo del honor de fu Patria, , 
emprehendio igualar fu lengua a la de los Grie.:. 
gos , no obftante las vent~jas de efta , qando al 
difcurfo latino 'fonldo , cadencia , y · harmonla. 
Es cofa a~mirable ver en que pocos años llevo la 

Len­
(r B ) Sicut in firu8:ura axorum ru- I appiicari, & in quo pofsit j¡,ftficre. 

clitum~ipfa.cnwmit~i.Qvenit c:w ~iat~ lib, j, cap. 4, 
' • r' 
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Lengua Latina al ultimo grado de petfe~ci;~;:­
-lo que de ordinario folo fe Cuele confegmr con 
una larga experiencia , y a paífos muy lentos_ .. 
Con que a el han de acudir los jovenes , ptopo◄ . 

-niendofele por modelo en efro , y en todo lo de◄. 
mas. Encontraran en los Hifroriadores bellos pen~ · 
famientos , y ricas exprefsiones ; pero no .la colo­
cacion numerofa , y periodica de las palab-ras. 
( r 5 4) El eíl:ilo hiftorico , que debe fer facil , na­
tural, y corriente, no fe compon~ con las caden­
ci~s graves , y medid~s , que reqmer~ la magefrad 
de un difcurfo oratbnc. 

El' medio mas facil, y mas feguro para d~r a 
conocer a los jovenes el primor de la coloca~1on 
de las· palabras , fera praéli~ar lo que el rmfmo 
Ciceron hizo en los libros del Orador , que tra­
tan de efra materia: ( r 5 5) quiere decir , que en 
los libros que fe les explican , elijan alg~no~ dé 
los paífages mas· numerofos , y mas penodic_~s: 
defarregla:ndo fu orden , y eftrultura, quedaran 
a la verdad los mifmos penfamientós, y expref­
fiones , pero fin igual gra~ia , fuerza , y allivida?; 
y mientras mas brillen eftos paífages en el fent1~, 
do , y en la diccion , mas chocantes los -po~dra 
efte deforden , haciendole mas notable la m1fma 
nobleza de las palabras. Hecho el 01~0 d,e los,jo=­
venes con la continua leltura de C1ceron , a la 
coftu~bre de lr formando las cadencias dulces, Yi 
harmoniofas , lograran tener el fentido fino , deli-

. · ca-

<• H) Hilloriz, quz currere d~bet 1 ~ndit2S, decor. , , ~ud notaffe fa_ 
ac ferri, minus convcniuat interlificn- tJS habeo , q~o pul~nora ~ frníu ~ 
tes clauful:r. docutionc dilfolven, o'.at10ne~1 m~-
til,. · /'b car, gis defurmem fore: 9.ui.a. negligenua 
~tnt • 1 • 9 • . • • 4-•. . collocationis ipfa vcr\)oru111 luce de-

( 1 H) ~dod _cu1qulic ,:•fu~,~~ ve- 11 preheuditur. . , . 
hementcr , 11lc1tcr , _peCIOS~ ~"u~, JL . .J • 
lolvat & turbet : abcut omDIS VIS, ¡u:- v/(11,, 
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.taao , y dificulto fo de contentar ; 'y como el miG: 

.molo dice,(r 56)capaz de difcernir con perfecdon 
un periodo lleno, y numerofo,conociendo lo que le. 
falta , o le robra. ( 1 5 7) A un que el · numero deba~ 
éfrenderfe a rodó el cuerpo, y texido del período; 
'debiendo de efta union, y conciertq de rodas fus 
partes , refoltar ,la. hannonla de que habfamos:­
'no obftante parece, que en el fin es adonde prin­
cipalmente fe hace feníible. El oldo ·, arraftrado 
tn lo demas cómo un torrente, por la continua­
'fion de las palabras , no eftá en eftado de po~ 
der' juzgar' tan bien de los {onl_dos ; como quan .. 
~o , al parar el rapido curfo del difcurfo , le de­
x·a una ·ef pecie de defcanfo. EJ1 cllyo tiempo pror-:­
rumpe con voces , ·y aplaufos publicos· fa ad-< 
m:iracion del oyente , · que , hafta entonces-, efta-< •. 
ba como fufpenfa , y encantada. . . 

( 1 58) Los principios requieren un cuidado 
particular , porque , dandole el oJ.do un nuev<1 
_cuidado , facilment~ repara en fos defell:ós. 

Se figue de efto él deberfe procurar , que los 
jovepes fixeo fu principal; y mayor atencion fo-: 
bre el principio , y ~l fin del periodo , haciendo 
que obferven la maravillofa variedad , que Cice_, 
ron repartio en fus numefos; para 'obviar la en~ 
fadofa uniformidad de iguales cadencias, que can-­
fan• ¡y faftidian al oyerite. Sin embargo de -efto,_ · 
_ · 'fom. JI. ' · · · · ex.:.:; 

(1 f6) Mez quiden1 ( aurcs) & pcr-1 tionis Ilumine, tum magis judican~ 
fcao complctoquc vcrborum. ainbitu • cum ille inipctus ft~tit., & intuel\di 
gaudent, & cartafentiunt, nccarnant tempus dedir. H:Ec efr fedes oratio. 
redumlantia. nis: hoc auditor expelbt : hic laus' 
Orar. num, 163, l omnisdcc\amat. 

(1s7) In omni quidemcorpore, to• ~int. lib. 9. cap. 4• . 
toque, ut ita dixerim, traau nume- (1 s8) Proximam daufulis ,liligcn"> 
IÍS infena cft (compoútio.) Magis ta- ti.1m pofrulant iniria a nam& ad hz~ 
mcn deliJerarur ín claufulis, & appa- 1 intcntus auditor cfr. 
rct. Aurcs continuam vocem fecut.ie, \ [bid. ;¡ 
duazque vdut pr~no dccurrcntis or~-

X 
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extepiuo aquella cadencia , que fe· ha fieclio ·tan 
yulgar , e.fe videatur ,. cuya afellacion le nota.;. 
ron con razon , ?.ues. finaliza con ella gran nume.:. 
ro de fus frafes. Mas . de diez veces fe halla repe~ 
tida folo en la harenga de pro legc Manilia. 

Hay una col6cacion mas feñalada , y mas eA 
tudiada , que puede convenir a los difcurfos d~ 
ceremonia ,'3/ aparato, como fon los dél genero 
demonftrativo, (159) en que el oyente .defcuida.:. 
do , y fin temor de que quieran ofender a fu Reli­
gion·, eftaAin prevencion alguna. Pues entonces,: 
lexos de que puedan chocarle aquellas caden-

- cias mediaas , y numerofas, agradece al Orador 
el gufto inocente , que le procura con ellas. No 
fucede lo mifmo quando fe trata de materias se◄ 
tias, ·-y graves , cuyo fin es inftrulr, y mover. En· 
efte cafo debe tambien la cadencia tener algo de 
s.eríó, y grave, (160) procurando vaya el defeo 
de agradar a1 Auditorio tan oculto , y emb.ueltó 
en la folidez de los penfamientos , y en el primor: 
de'las exprefsiones , que unicamenre ocupado d~ 
ef\:os, •parezca eftar fin atenci9n al numero , y,, 
la colocacion. . - . 

· EX E M P LO S. 

Pe q~anto fe hi dicho hafta aqul , puedere 
l:tuedar conven~idos los ojos, y los oldos de q?al◄ 

qme• 
(1 f.9) Cum is dl auditor , qui non I gis , li & verborum & fententiaru111 

>wrcatur ne- compofitz oracionis infi- ponderibus uccmur. Nam quí audi_unt, 
liis fu 6des attentetur, gratiam quo- hzc duo animadvertunt, & jucu~ 
qúe habet oracori , voluptati aurium libi ccnfent , verba dico & fencentias: 
fcrvienti. ' · 1 eaque dum animis atttntis admirant~ 
Or 11t. num. i o S • 1 cxcipiunt , fugit cos & ¡,rzcervo!ac nu• 

(, 60} Sic míníme animadvertetur merus; qui tamen ti abeJfcc , illa 'ifÍlt 
delcaatio¡iis aucupium , & quadrandz de!~é?arent. 
otationisindufüia: qu:r larcbiteoma- Ib1á. num. I,1_•. _ 
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qoiera ; folo con abrir las ~bra~ ~e C~c~ron_. _ 
~ QE,od ji e porlu folventtbu! , tt , qut ;am tn _por;;, 
tum ex alto hivehuntur, pr;ctpere [urf!mO Jludto fo7 
ient ," & tempefiatum rationem , ~ fritdonum, ~ lo-

- c_orum , f/t'Od natura affert , ut ezs f a'!"eamus, q~t ea,t · 
~em pericula , qui bus nos perfunilt✓ fumus , tngre­
diuntur : quo tandem me anirr¡_o effe opo~tet, prop~ 
jam ex magna jailatione terra videntem , tn eum , cu1 

, 'l:!i_deo r,;aximds reipub/icit tempeftates effe fubeundas! 
Es muy numerofo efte periodo. ~ucho le desfigu­
rarla.. el deforden de algunas palabras. 

Ovmes urbanit res, omnia littc nojira pritclarajlu­
'dja , & hfc forenjis laus , & · indujiria, látent i~ tU-:. 
te.la ac prrfidio bellfrie virtuti! •. Simul atque t~cre­
puit fu/picio tumultus_-, artes tlltc~ noJ!rtt conttceJ: 
cunt. E(ta cadencia final, que viene a fer un di­
chorea , es muy numerofa ; y por efta mifo~a ra .... 
'zon dice Ciceron , que no fe debe repeur de­
maíiado en el difcurfo, haciendofe viciofa la afcc­
tacion , aun en las mejores cofas. Animadverti, 
judic~, omnem acufatoris orationem in duas divifam 
tj[e partes. El orden natural pedia dixeífe, in duas 
p.Jirtes divifam e.fe. Qge dife~encia !_ R:t?um erat, 
fed durum , & in,omptum , ~ce Q!lint1hano, ha-
ciendo obfervar efra colocac1on. . 

!J!!;am fpem cogitationum , & conjiliorum meo-
~ ,,um, cum grapes ,ommunium temporum, tuufn varii 
nojlri cafus fifellerunt. Nam qui locus quietis, & 
tranquilitatis plenifsimus fore videbatur , in eo ma~i--, 
me molejliarum,& turbulentifsimtt tempejlates ext1te◄ 
runt. ¿T endra acafo la muíica uno mas dulce, y mas. 
numerofa harmonla de la que tienen eftos periodos. 

Hite Centuripina navis erat incredibili'celeritate 
"<,elis ••• EvoJarat jam, ¡ ,onfp(Bu fere fugie.ns quadri-; 

, . X 2 re-

Pro. Mur.n+ 

lbid. n.u, 

P ro, Clucnt. 1', í 

Lib. r. de Orat. 
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DE LA COLOCACION' 

,remis , c.um etiam tune cetertt naves in fuo loco molle~ 
bantur. Todo contribuye aqui a la velocidad; la 
eleccion de ~as palabras , y fu colocacion , y aun . 
las D_1if mas letras parecen cafi t_odas llquidás , y

1 

· corrientes ivcredibili celeritate velis. Efta cadencia 
. 'del principio evolarat jam , &c. es tan prompta,• 
y tan ligera como el miímo baxel ; la que finali­
za , compuefta de una ío_la palabra ; larga ,. y pe­
fada , repreíenta marav1Uofamente .los esfuerzos· 
de una flota mal equipada, moliebantur. ·. 

Refpice éeleritatem rapidifsimi temporis: cogit¡¡_. 
brevitatem hujus fpatii , per. quod citatifsimi curri:. 
mus.. Se ve claraiµente; que Seneca quifo.íeñala~ 
a.qul la velocidad del tiempo con la de las pala~; 
b ras ,. y letras. · 

Servius agitat rem militarem :· infeElatu_r tot4111 
banc legation.em : afaiduitatis , & operaru,m harum, 
quottdianarum putat e.fe confulat.um. No fe puede 
dudar , que la afe(:tacion , de que uso. aqul Cice-.. 
ron , poniendo tres genitivos plurales baíl:ante · 
largos , y con igual rerminacion, hai:lan muy.mal . 
efefro en qualquiera otra parte , que no fúdfo 
para hacer mas' deípreciable , y, mas faftidiofa la: 
profeísion, que fu advcrí~rio eftaba empeñado · 
en realza~. Parece que copio efte paífage de Te .... 
.t.:encio. O fafiem pulchr.am ! Deleo omnes dehinc e» 
animo mulieres. Tttdet quotidianarum, htJ.rpm ,for-.. 
,narum. i 

. El mif mo Orador , queriendo probar , quei 
Milon no havia marchado de Roma con el inten-. 
to de ir a atacar a Clodio , de(cribe fu equipage. 
de efta fuerte : Cum hic inji.diato, , qui int.er illud. 
ad cttdem faciendam apparajf et , cum uxore vehere .. 
tur in rbeda , penulatus , vulgi. mag_no impeáimentot' 

a~ 
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íi müliebrr, & delicato áncillarum puerorumque ·co~¡ 
mitatu. ¿ Qy.ien,por poco oldo que. tenga,no cono-­
cera en la Iimple lefrura de efte paifage,que afec­
t-o el Oradot emplear palabras largas compueíl:as 
de muchas__ fylabas , amontonandolas unas fobre 
otras con cuidado,, para pintar mas bien aquel, 
aparato de mugeres ,, y criados,mas PFoprio para. 
emb~razar , que para fervir en un combate? ... 

,_ 

J i,. 'De otro fegundo modo de co/ocacion. <;_ \. 

,·,• . el ) 

••. LA-CoLoc_Ac10N , de que hemos hablado hafta:, 
ahora , tiene por unico fin , digamoslo afsi , agra~_ 
dar al oldo , y hacer el difcurfo mas numeroío. 
En efte fegundo genero procura el Orador dar 
mas fuerza , que gracia a fus penfamientos. Con­
fifte efta colocaci:bn en difponer de tal manera 
ciortas exprefsiones , que vayan aumentando el 
'ciifcurfo de modo , que las ultimas fean las más-" . 
fu.erres , y añadan algo a las antecedentes. A ve­
ces fe remiten , para el fin , ciertas palabras de 
particular energla , que dan la principal fuerza a 
un penfamiento, ó a una defcripcioo , para que,. 
como feparadas de·las demas, y expueftas a ma­
yor evidencia, produzcan todo fu efeél:o en el en-. 
tendimiento. Efte genero de colocacion no es 
menos notable, que el primero, y merece toda 
la atertcion de los Maeftros. Dare aqul dos, ó 
tres.e.xemplos facados 9el mifino Ciceron, a los 
que. aiíad.ire la:s reflexiones de ~intiliano, las 
que , por sl folas, ferian capaces de formar el guf­
to , y ehfeñar como fe han de entender , y ex-
plicarlos Autores. · , 

1. Tu i)Ji! fauc1bus, iflis. lateribus, ijla gladia:­
toria 

Philip. 1.n. r 63, 
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1oria totius corporis jirmitate,tantum vini 'in Hippi•, 
../ kntibus, gremium fuum, & totum tribunal implroit. V 

nuptiis exbauferas , ut tibi neceffi effit in Populi Ro-. 
Es claro , que eftas ultimas exprefsiones fe real-

mani eonfpeBu vomere pojlridie. ~intiliano pefa 
zan fobre las primeras : Síngula inerementum ha- ~int. lib.8. e+ 

tedas las palabras de cita defcripcion: ¿ Qf!;id Jau--
bent. Per fe deforme, vel non in eatu vomere: in ere-

ces, & latera , dice el , ad ebrietatem? Minim, funt ' / 
tu etiam non fopuli; populi etiam non Romani: ve/ ji 

1 
otiofa. Nam refpicientes ad bttc poffumus ttjlimare 

nullum n:gottum ~geret, vel ji non publicum , velJr 

1 
4uantum ille vini in Hippitt nuptiis exbauf erit, qucd. 

n?n Magifter Equttum. Sed alius divideret bite , & 

ferre , & coquere non poffet illa gladiatoria ccrpori1 
ttrca jingulos gradus moraretur: hic in fublime etiam 

jirmitate. 
rurrit , & ad fummum per-venit non nixu ,fed impe-

Baftante fe conoce el efeél:o , que produce la: 
tu. Efie es un pello modelo de explicacion para 

colocacion de eftas palabras, faucibus, laterihus, 
los Maeftros. 

gladiatoria tolius corporis jirmitate , que van fiem .. 
· En lo demas, por muy primorofa que fea la 

pre en aumento. 
clefcripcion , que el Orador Romano nos hace 

Se conocerla quizás menos la razon, por-
aqul del vomito de Antonio , y por mas precau-

•. ~nt, lib. 9.c+ 

que Ciceron llevo al fin efta palabra pojlridie , íi 
ciones que_ ponga en avifarnos del efell:o , que ha 

Q.!!intiliano no fixafie nueftra atencion: s rPe eft 
d~ producir : O rem non modo vifu f adam , fed, 

v1bemens aliquis finfus in verbo : quod ji in media 
ettam auditu : no creo , que nueftra lengua aun-

parte fintenti¿ latet, tranjiri intentione , & obfcura.-
que .tan delica~a , y atenta , aguantaife el detalle 

ri eireumjaeentibur folet , in claufula pojitum afsig-. 
~e c1!cu~ftanc1~s , _que hieren, y repugnan a la 

natur audítori, & inftgitur , quale e.ft illud Cícero-
1magmac1on, ru qmíieife f ervirfe de eftos termi-

nis : UT TIBI NECESSE ESSET IN C0NSPECTU PoPULl 
nos, vomere , ruilare , fru.ftis efculentis. :lk Efta es 

RoMANI voM.ERE POSTRIDIE. Transftr boc ultimum, 
buen~ ocafion , 1:ara dar a conocer a los jovenes 

,ninus 'l:lalebit. Nam totius duélus bie e.ft quaji muerfJ, 
los diferentes ~ftilos de las lenguas , y la incon-

1tt per fa frdtt vomendí necefsitati , jam nihil ultra. 
teftable ventaJa , que en efto tiene la Francefa 

expeBantibus , bane qucque aájiceret deformitatem, 
fobre la Griega, y la Latina. 

ut cibus 'teneri non poffit PosTRIDIE. 
~· Stet!t foleatus Pr¡tor Populi Romani , cum Verrin. 7. 11, 8s. 

Oygamos a Ciceron , que nos manifiefta el 
palito t~ntraque talari muliereula nixus in littore. 

mif mo fu penfamiento , de modo , que· fe toca 
Efta ultima pa!abr~ in littore , puefta al fin , aña-

Philip, 2. n. 63. 
con el dedo quanto encierra : O rem non modo vifu 

de una fuerza m~mta al penfamiento de Ciceron. 

fadam ,fed etiam _auditu ! Si boc tibi iTJter crznam 
En otra parce dar e la razon,quando defembuel va la 

.. 

in tuis immanibus iJlis poeulis accidi.ffet , quis, non 
belleza de efta defcripcion , refiriendo la admira-

turpe duceret ? In ctttu vero Populi Romani , nego-
ble explicacion , que hace ~intiliano de eftc 

tittm publieurn gerens , magijler et.ptiturn , cui ruélar~ 
paffage. Ade-

• . 1 t11rpe effit , is vomens frujis efaulentis , vinatn redo-
. • J~de (cr_ ~uc l:t coftumbse de ~ - I da , muy ord.inario cn~onces , hicidl'c 

len-
Cita e vonu,o defpucs Je la cvnu- clb~ cxprcfsioncs mas tokt.tblcs. 

' ' 
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. 3. Áderat Janitor,carceris, carnifox: pritorli; 
mor.r terrorque fociorum, & civium Romanorum, tic ... 
tor Sextius; quien puúeife liélor Sextiu.r al princi~ 
pio , lo echada _ todo a perder : es precifo , que 

_ el terrible aparato del Verdugo vaya delante. 
Defordenando los· miembros de efre periodo , fe' 
quitaba todo el primor al d.if~urfo, ( r 6 r) el q~1~~ 
fegun las reglas de la Rhetonca , y del buen JUl.,; _ 
do , debe ir fiempre en aumento , ce.diendo· efta 
regla a favor del o~do delicado , que fe hallad~. 
ofendido , íi fe huv1eífe puefto terror morfque fo ... 
ciorum , como lo requeda el orden natural , íien,"'! 
~o mors aim mas fuerte que t,rror, · · · \ 

§. v. ) 

De la.r Figuras. 

' 

SE llaman figuras de Rhe~orica cierto~ giros! 1J 
ciertos modos de exphcarfe , que fe aleJan 

algo del comun , y !imple modo de hablar , y fe 
ufan pa~a dar mas gracia , y mas f~erza al difcur:' 
fo ; coníiften , o én las palabras , o en los penfa­
mientos. Incluyo en las primeras 19 que los Rhe­
toricos llaman tropos., au~que pueda ha ver algu.:. 
rta diferencia. . . . -

Es muy importante hacer óbfervar a los jo-_ r 

venes, en la leltura de los A;utores , -el ufo, que 
la buena Elpquencia hace de las figuras ~ los fo-

. corros que la fubminiftra , no folamente para a_gra­
dar , ~ero tambien para, pei:fu~dir , y mov~r ; y 
que en fu defell:o quedana el d1fcurfo languido, y 
· def- > 

(161) Crefcerc folct oratio vtrbis l fiyint, lib. 8. ca¡,. 4, 
• mnibu~ altius atque .¡Jtius infurgcn- • · 
tibus, 

DE LAS' FIGURAS, ' 'il59. 

ltefmayaao· como' un cuerpo fin alma: Q.!!intilia◄ 
no nos da de efro una jufta idea en una campa~ 
racion, que es muy natural. (162) Una 'Efiatua:, 
dice , toda llana , y de una pieza defde arriba a. 
baxo , la cabeza derecha fobre 4is elpaldas , con 
los brazos colgando , y los pies junt0s , no ten .. 
'drla gr·acia alguna , y . parecerla inmovil , y co:-­
mo muerta. Las diferentes íimaciones de los 
.pies , de las. manos , de la cara, de la cabeza,, 
que variadas de muchos modos con diferentes 
poíituras ; fon los accidentes , y circunfrancias, 
,que comunican , e infunden en las obras del arte 
una ef pecie de accion , y de movimiento, gue 1~ 
pa alma , y vida. 

FIGURAS DE PALABRAS.-

(1.63) La Metafora es una -figura, que en lti-' 
gar , o á falta de los nombres proprios , que no 
tienen fuficiente energla, fobftituye terminos-fi .. 
gurados , que toma prefrados en ótra parte por 
una ef pecie de cambio. Por eífo fe llama gemma 
el botan de la viña , porque no fe hallo otro 
termino propio , que le yinieífe para poder ex-

'I'om. II. pli-
(162) Reai corporis vd minim.a l t:IS gcnwt inopia coaaa primo & an-

g!atia efi. N_e9ueenin:iadvería ti~ fa- gufüis , pofi aut.em<ldel:tati? jucun~-
oes, & dcm1/ia br-.ch1a , & junfü pe- cafquc celebrav1t. Nam ut vdhs fu. 
des , & a fummis ad ima rigcns opus. gorís depellendi causa reperta• prÍ!)l<>, 
Flcxus ille,& ut tic dixcrim motus,dad pofi adhibcri ca:pta eft a4 ornaw~ 
al:tum qucmdam cflilxis. Ideo nec ad ctiam corporis & c:li¡;nitacem} tic v, r. 
unum modum formatz manus , & in bí translatío inllítuta cft ínopiz caufa, 
vu!t~ núlle Cpccies ._ •. Q!!am quidem frcquen~ata deleétationis.: . Ergo ha: 
gratiam & ddel:tat1oncm atferunt li- translanone:s quaii mumat10ncs funt, 
gurz, quzque in fentibus, quzque in I cúm, quod non habeas , a!iundefumas. 
vtrbisfont. ' IJ!z ¡,aulo audiaeiores, qua: non ino-
-~ int, li,. i, cap. 14, pi~. in~icafit , fcc:1 orationi fplcndo,. 

(163) iercius ilk modus transfe- ns ailqmd acccrfunt. 
rendí verbi lace pacet, qucm nece~i- 3, de Oral, n, J f >, l; 6~ 

y 
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